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Shipment No: 1043643
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SupPplier plant.: 000 N Recipient plant Cust..: 6297977139 SHIPPING ADR: 17551
-NO: 91014358 ~NUMBER : 00030067 STOCK.LOC

Cotarko GmbH * Magna PT S.,p.A ET. OF CONSUMPT.:

Plant Modugno ship. type:
Emdener Str. . Via die Ciclamini 4 CARRTIER, , . ...t Collection EXW
50735 K6ln 70026 Modugno (Bari) ~NUMBER :

ITALIEN Shipment Wt.Gros: 0012663
PS WO CUSTOMER PART NO QUANTITY QU V/G DELIVERY DESCRIPTION PUR.ORD.NOC.
-DATE SUPPLIER PART NR ADDITIONAL DAT SUPPL.
-POS CONTATNER -QTY -CUSTOMER NO. QUANTITY SUPPLIER NUMBER MKV-NUMBER
5351868 2511108280 7200 sT 8/ Speed Gear lat (Index b) 550003515602
17.03.20 25.5.00611.01 Getrag Radsatz 251
ool VP: i5 - TBA - 501742 X 480 Magnumbox
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-« . 1) Sendervendor ] Vendurno 91014398 2 3) Freight order number 7

. Cotarko GmbH
* Emdener Str. 1

4} Sender number at the forwarding agent

% 50735 Kaln . -
5 VAT IDNo: DEB13637771 .. FREIGHT ORDER

+ 5 Loading point ‘. 6) Dae 17.03.20 7) Relation number

i 8) Forwarding agent 10) Forwarding
agent number

8 Shipment number 1043643

" 41) Recipient 12) Customer mmmber 30067
¥, MagnaPT S.p.A

= Viadei Ciclamini 4

*, 70026 Modugno (Bari)

. ITALIEN

VAT IDNo: IT04886850728

14) Delivery/unloading point 1 7551

Fax

13) Cargo manifest/frefght list number

Magna PT S.p.A
_ Plant Modugno
Via die Ciclamini 4 :
70026 Modugno {Bari) i
. ITALIEN 16} Receipt date 17} Receipt fme *
’ 18} Marking and no.,defivery note no. 19) Number | 20) Packaging §1 22) Contents 23 'l:arf welght | 24) C]i:c;‘ss weight n
inkyg nkg Ed
5351868 15 | Magnumbox 1 | Forged Parts - machine 855 12663 |
%) 26} 21} 2
o Total number 15  Volume cdmloading meters Totad 855 126863
: 24} Dangerous goods classification 30) Dangerous goods description
31} Prepayment of charges 32} Invoiced value of goods for SEVsS 33) Valua of transportation Insurance 34) Sender cash on delivery
" 35.488 to cover also i
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35) Enclostres A 36)0rde:mmber customer R
{38 Means of transport nurmber LB SC 1825
| 39) Trick code - *
:.> 40) Shipping typa HGV (Subcontractor) A1) Setflomentkny
42) Acknowledgement of receipt from ship-to party)
Above delivery recelved completely and infact
43) Confirmation of recel eoefl by the driver ~
Abave defivery raceived completely and infact =

Slgnature Compan'y sta‘nplslgnatm'e
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) Forwarder D (4V) (13) Cargo manifest no. (3K)
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Seit tber ...

T <

Sendung-Nr.: 20-002603 vom 17.03.2020

1 Absender / Expedtour o INTERNATIONALER FRACHTBRIEF . CMR
COTARKO GMBH LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Disse Beférderung unterliegt trotz einer ge- Celransporfestsoymis, noncbstanttouteclause
Henry Ford Str. 1 gentelligen Abmachung den Beslimmungen des conlrairs, & la Gonvention relative au contrat de
80735 Kéln UbereinkommensUberdenBefarderungsvertragim  fransport intermalional des marchandises par
intern, Straengttarverkehr {CMR). raute (MR).

2 Empfanger { Destinataire g FrachlfGhrer / Transporisur ) ' Benutzt-e Gen.=Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0138
V1A DEI CICLAMINI, 4 Intern, Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

4 Auslieferungsort des Gutes / Kleu prévu pour | fivralson de la marchandise 7 Nachiolgender Frachtfihrer / Transportours successifs Benutzte Gal'l.-Nl".:

Ot/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  [talien Zeit{ Temps
Daum/Data  20.03.2020

4 Ort und Tag der (bernahme / Liou et dale de la prise en ¢harge de ]Ja marchandise

onflisu Koin Vorbehal d Bemerk des Frachiftihrer /
. orbehalte und Bemerkungen des Frachifiihrer
Land/Pays  Deutschland Zait [Temps Réservas et abservations dus lransporieurs

Datum/Date 17.03.2020

5 Beigefugte Dokumente / Documents annexes

g Pos, 10 Zelchen/Nr, 11 Anzahl der LM 12 Art der Varpackung 13 Bezalchnung des Gutes 14 Gawicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numéres Nombre des colls Mode demballage Wature de la marchandise Polds, kn cbm
1 5351868 15 © Getriebetelle 12,663
SVEVATRANS s.rl.

Sede legale: Via Dante, 24
1-39042 Bressanone (BZ)
Sede operativa: Via dei Gerani, 5
[-70026 Modugno (BA)

P. IVA:05858940728
Isc. Albo Autotrasp, BZT 2@36110

{fodsussns,

Summa;

e 16,00 COLLI 12.663,00
1 Anweisungen des Absenders 47 Angabenzur Ermittlung der Tarifkilometer mit GrenzObergangen

vo bis km

18 Frachtzahiungsanwaisung / Prescription daffranchissement 21 Besondere Vareinbarungen / Convenllons partlculieres

unfrei - Rechnung an Empfinger
5 Armiliches Kernzalchen Nt int Uber:lahmebest-atlgung d_es Fahrers: Die Sendur}g wurde

Kz vollstdndig und in &usserlich guter Beschaffenheit

Anhanger {ibernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der

Fahrer geseizlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter GrenzObergang l ' Gut 20-002603ampfangen am Datum / Date

Réception des marchandises la

20 COTARKO GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGNA PT S.p.A.

D-50735 Kéin D-71634 Ludwigsburg 1-70026 MODUGNO

Unilerschrift und Stempel das Absenders Unterschriflt und Stempel des Frachifahrars Untersehnift und Stempel das Empfangars
Signature et imbra Texpdditeur Signature et timbra du transporteur Signalure et timbre de destinataira

SCHWEITZER GmbH & Co. Intém. Spedition KG GaschaftsfOhrer. Axel, Friedrich, Ingrid hnd Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strae 23 Amtsgericht: Ludwlgsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister, Stuttgart HRA 200856 BLZ; 604 80008
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Intemnet: www.schweitzer-logistik,de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 SWIFT. DRESDEFF&04



